AR-15 FLIP-UP MICRO FRONT SIGHT - KNIGHTS ARMAMENT 2"
FLIP-UP MICRO FRONT SIGHT STEEL BLACK

Low-Profile Backup Sights Won't Interfere With Primary Optic

KAC's line of Micro Iron Sights are currently in use by the United States Army,
Marine Corps and numerous law enforcement agencies worldwide. This is
because they are built to exacting tolerances, maintain their zero under
adverse conditions and, when folded, have one of the lowest profile top-rail
footprints in the industry. KAC Folding Micro Front Sight is no exception, and
features a tool-free, finger-adjustable front sight post that makes performing
sight corrections extremely fast and simple.

NOTE: The KAC Micro Front Sight uses a proprietary front sight post that is not
interchangeable with any other aftermarket AR-15 front sight post.

Attributes

Name: KNIGHTS ARMAMENT 2" FLIP-UP MICRO FRONT SIGHT STEEL BLACK
Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT
Product no.: 100015209

Mfr. No.: 25654

Color: Black

Height: 2

Make: AR-15

Material: Steel

Style: Flip-Up

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 819064010050

Item details

Made in USA
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AR15 FlipUp Micro Front Sight
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du den AR15 FlipUp Micro Front Sight von Knights Armament erworben hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um den sicheren Betrieb deines neuen
Sichtgerats zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine Waffe geeignet ist, bevor du es installierst.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehér um.

Halte das Sichtgerat und alle Waffenkomponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Sichtgerat auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behodrden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates tGber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Vergewissere dich immer, dass deine Waffe entladen ist, bevor du das Sichtgerat installierst oder
Anpassungen vornimmest.

Versuche nicht, das Sichtgerat zu modifizieren oder auseinanderzunehmen, da dies die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Stelle sicher, dass das Sichtgerat sicher montiert ist, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Vermeide die Nutzung des Sichtgerats bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

5.

6.

Werkzeuge sammeln: Du ben6étigst einen Schlitzschraubendreher oder ein geeignetes Werkzeug flr
Anpassungen.

Waffe entladen: Uberpriife doppelt, dass dein AR15 vollstandig entladen ist.

PicatinnySchiene lokalisieren: Bestimme den geeigneten Montageort auf der PicatinnySchiene deiner
Waffe.

Sichtgerat ausrichten: Positioniere das FlipUp Micro Front Sight auf der Schiene und achte darauf, dass
es richtig ausgerichtet ist.

Sichtgerat sichern: Verwende das Werkzeug, um die Montageschrauben festzuziehen, bis das
Sichtgerat fest sitzt. Uberziehe die Schrauben nicht.

Stabilitat uberprifen: Ziehe vorsichtig am Sichtgerat, um sicherzustellen, dass es sicher montiert ist.

Nutzung

1.

Anpassung des Sichtgerats:

o Nutze den werkzeuglosen, mit dem Finger verstellbaren Vorderkimmposten, um notwendige
Hoheneinstellungen vorzunehmen.



o Nimm Anpassungen langsam vor und teste das Sichtgerat nach jeder Anderung, um die
Genauigkeit zu gewahrleisten.

2. Falten des Sichtgerats:

o Um das Sichtgerat zu falten, driicke es einfach nach unten, bis es einrastet. Stelle sicher, dass es
vor der Nutzung verriegelt ist.

3. RegelmaRBige Wartung:

o Reinige das Sichtgerat regelmaRig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu

entfernen.
o Uberpriife das Sichtgerat vor jeder Nutzung auf Schaden oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Sichtgerat gemaR den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge das Sichtgerat nicht im reguldren Haushaltsmull.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsbehdérde fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezliglich des AR15 FlipUp Micro Front Sight wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Einzelhandler. Halte immer deine Kaufunterlagen bereit.

Vielen Dank, dass du dich flr Knights Armament entschieden hast. Geniel3e dein Schiellerlebnis und achte dabei
auf Sicherheit und die Einhaltung aller Richtlinien.



AR15 FlipUp Micro Front Sight Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 FlipUp Micro Front Sight from Knights Armament. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure the safe operation of your new sight. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your firearm before installation.

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Keep the sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that your firearm is unloaded before installing or making adjustments to the sight.

Do not attempt to modify or disassemble the sight, as this may compromise its safety and functionality.
Ensure that the sight is securely mounted to prevent any movement during use.

Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: You will need a flathead screwdriver or a suitable tool for adjustments.

Ensure Firearm is Unloaded: Doublecheck that your AR15 is completely unloaded.

Locate the Picatinny Rail: Identify the appropriate mounting location on your firearm's Picatinny rail.
Align the Sight: Position the FlipUp Micro Front Sight on the rail, ensuring it is aligned properly.
Secure the Sight: Use the tool to tighten the mounting screws until the sight is firmly attached. Do not
overtighten.

6. Check Stability: Gently pull on the sight to ensure it is securely mounted.

ukhwnNe

Usage

1. Adjusting the Sight:
o Use the toolfree, fingeradjustable front sight post to make any necessary elevation adjustments.
o Make adjustments slowly and test the sight after each change to ensure accuracy.
2. Folding the Sight:
o To fold the sight, simply push it down until it clicks into place. Ensure it is locked before use.
3. Regular Maintenance:
o Clean the sight regularly with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Inspect the sight for any damage or wear before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.



¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 FlipUp Micro Front Sight, please reach out to the
manufacturer or your retailer for assistance. Always keep your purchase documentation handy for reference.

Thank you for choosing Knights Armament. Enjoy your shooting experience while ensuring safety and
compliance with all guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del AR15
FlipUp Micro Front Sight

Introduccidn
Gracias por adquirir el AR15 FlipUp Micro Front Sight de Knights Armament. Esta guia proporciona instrucciones

esenciales de seguridad e informacién de uso para garantizar el funcionamiento seguro de tu nueva mira. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de la instalacién.

Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado y respeto.

Mantén la mira y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Siempre verifica que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o hacer ajustes en la mira.
No intentes modificar o desensamblar la mira, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Asegurate de que la mira esté montada de forma segura para evitar cualquier movimiento durante su
uso.

Evita usar la mira en condiciones climdticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las Herramientas: Necesitaras un destornillador de cabeza plana o una herramienta adecuada
para los ajustes.

2. Aseglirate de que el Arma esté Descargada: Verifica que tu AR15 esté completamente descargada.

Ubica el Riel Picatinny: Identifica la ubicacién de montaje apropiada en el riel Picatinny de tu arma.

4. Alinea la Mira: Coloca la FlipUp Micro Front Sight en el riel, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

5. Asegura la Mira: Usa la herramienta para apretar los tornillos de montaje hasta que la mira esté
firmemente sujeta. No la aprietes en exceso.

6. Verifica la Estabilidad: Tira suavemente de la mira para asegurarte de que esté montada de forma
segura.

w

Uso

1. Ajustar la Mira:

o Usa el poste de mira frontal ajustable sin herramientas para realizar los ajustes de elevacion
necesarios.
o Haz ajustes lentamente y prueba la mira después de cada cambio para garantizar la precisién.

2. Plegar la Mira:



o Para plegar la mira, simplemente empujala hacia abajo hasta que haga clic en su lugar. AsegUlrate
de que esté bloqueada antes de usarla.

3. Mantenimiento Regular:

o Limpia la mira regularmente con un pafio suave para eliminar la suciedad y los residuos.
o Inspecciona la mira en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica regular.
e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el AR15 FlipUp Micro Front Sight, comunicate con el fabricante o tu
minorista para obtener asistencia. Siempre ten a mano la documentacién de tu compra para referencia.

Gracias por elegir Knights Armament. Disfruta de tu experiencia de tiro mientras garantizas la seguridad y el
cumplimiento de todas las directrices.



Guide de Sécurité pour le Guidon Micro FlipUp
AR15

Introduction
Merci d'avoir acheté le Guidon Micro FlipUp AR15 de Knights Armament. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir le fonctionnement sir de ton nouveau
guidon. Merci de lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est compatible avec ton arme a feu avant I'installation.

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

Garde le guidon et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement le guidon pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Vérifie toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de faire des ajustements au
guidon.

* N'essaie pas de modifier ou de démonter le guidon, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

e Assuretoi que le guidon est solidement monté pour éviter tout mouvement lors de son utilisation.

e Evite d'utiliser le guidon dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassembler les Outils: Tu auras besoin d'un tournevis plat ou d'un outil approprié pour les
ajustements.

2. Assurer que I'Arme est Déchargée: Vérifie deux fois que ton AR15 est complétement déchargé.

3. Localiser le Rail Picatinny: Identifie I'emplacement de montage approprié sur le rail Picatinny de ton
arme.

4. Aligner le Guidon: Positionne le Guidon Micro FlipUp sur le rail, en t'assurant qu'il est correctement
aligné.

5. Sécuriser le Guidon: Utilise I'outil pour serrer les vis de montage jusqu'a ce que le guidon soit
fermement attaché. Ne serre pas trop.

6. Vérifier la Stabilité: Tire doucement sur le guidon pour t'assurer qu'il est bien monté.

Utilisation

1. Ajustement du Guidon:

o Utilise le post de visée avant ajustable sans outil pour effectuer les ajustements d'élévation
nécessaires.

o Effectue les ajustements lentement et teste le guidon apres chaque changement pour garantir
I'exactitude.



2. Pliage du Guidon:

o Pour plier le guidon, poussele simplement vers le bas jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
Assuretoi qu'il est verrouillé avant utilisation.

3. Entretien Régulier:

o Nettoie régulierement le guidon avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
o Inspecte le guidon pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine le guidon conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le guidon avec les déchets ménagers ordinaires.

» Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Guidon Micro FlipUp AR15, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou ton détaillant pour obtenir de I'aide. Garde toujours a portée de main ta documentation d'achat
pour référence.

Merci d'avoir choisi Knights Armament. Profite de ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la
conformité avec toutes les directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
FlipUp Micro Front Sight AR15

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Mirino FlipUp Micro Front Sight AR15 della Knights Armament. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire il corretto funzionamento del tuo
nuovo mirino. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto per la tua arma da fuoco prima dell'installazione.

Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.

Tieni il mirino e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Verifica sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o apportare modifiche al mirino.
Non tentare di modificare o smontare il mirino, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

Assicurati che il mirino sia montato saldamente per prevenire qualsiasi movimento durante ['uso.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti: Avrai bisogno di un cacciavite a testa piatta o di uno strumento adatto per
le regolazioni.

2. Assicurati che I'Arma sia Scarica: Controlla che il tuo AR15 sia completamente scarico.

3. Individua il Rail Picatinny: Identifica il luogo di montaggio appropriato sul rail Picatinny della tua arma
da fuoco.

4. Allinea il Mirino: Posiziona il Mirino FlipUp Micro Front sul rail, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

5. Fissa il Mirino: Usa lo strumento per stringere le viti di montaggio fino a quando il mirino non &
saldamente attaccato. Non stringere eccessivamente.

6. Controlla la Stabilita: Tira delicatamente il mirino per assicurarti che sia montato saldamente.

Uso

1. Regolazione del Mirino:

o Usa il post di mira anteriore regolabile a mano, senza strumenti, per effettuare eventuali
regolazioni di elevazione necessarie.
o Effettua le regolazioni lentamente e testa il mirino dopo ogni modifica per garantire precisione.

2. Piegamento del Mirino:



o Per piegare il mirino, spingilo semplicemente verso il basso fino a quando non scatta in posizione.
Assicurati che sia bloccato prima dell'uso.

3. Manutenzione Regolare:

o Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
o Ispeziona il mirino per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
o Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al Mirino FlipUp Micro Front Sight AR15, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo rivenditore per assistenza. Tieni sempre a portata di mano la documentazione
d'acquisto per riferimento.

Grazie per aver scelto Knights Armament. Goditi la tua esperienza di tiro garantendo la sicurezza e la conformita
a tutte le linee guida.



AR15 FlipUp Micro Front Sight
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AR15 FlipUp Micro Front Sight fra Knights Armament. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre trygg bruk av ditt nye sikte. Vennligst les denne guiden
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet er egnet for ditt vapen far installasjon.

Handter alltid vapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Hold sikte og alle vapenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig sikte for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bekreft alltid at ditt vapen er avfyringsklart fgr du installerer eller gjer justeringer pa sikte.
Prgv ikke @ modifisere eller demontere sikte, da dette kan kompromittere sikkerheten og
funksjonaliteten.

Serg for at sikte er sikkert montert for a forhindre bevegelse under bruk.

Unnga a bruke sikte under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyttermilja.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

uvkhwnNeE

6.

Bruk

1.

2.

3.

Samle verktgy: Du vil trenge en flat skrutrekker eller et passende verktgy for justeringer.

Serg for at vapenet er avfyringsklart: Dobbeltsjekk at din AR15 er helt avfyringsklar.

Finn Picatinnyskinnen: Identifiser den aktuelle monteringsplassen pa vapenets Picatinnyskinne.
Justere sikte: Plasser FlipUp Micro Front Sight pa skinnen, og serg for at den er riktig justert.

Sikre sikte: Bruk verktgyet til & stramme monteringsskruene til sikte er festet ordentlig. Ikke stram for
mye.

Sjekk stabilitet: Trekk forsiktig i sikte for a sikre at det er sikkert montert.

Juster sikte:

o Bruk den verktgylgse, fingerjusterbare front sikteposten for & gjere ngdvendige hgydejusteringer.
o Gjgr justeringer sakte og test sikte etter hver endring for a sikre ngyaktighet.

Folding av sikte:
o For & folde sikte, trykk den enkelt ned til den klikker pa plass. Serg for at den er last far bruk.
Regelmessig vedlikehold:

o Rengjer sikte regelmessig med en myk klut for a fijerne smuss og rusk.
o Inspiser sikte for eventuell skade eller slitasje far hver bruk.



Avfallsinstruksjoner

o Kaste sikte i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke sikte i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende AR15 FlipUp Micro Front Sight, vennligst ta kontakt med produsenten
eller din forhandler for hjelp. Oppbevar alltid kjgpsdokumentasjonen din for referanse.

Takk for at du valgte Knights Armament. Nyt din skyteopplevelse mens du sikrer sikkerhet og overholdelse av
alle retningslinjer.



Instrukcja bezpieczenstwa dla muszki AR15
FlipUp Micro Front Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup muszki AR15 FlipUp Micro Front Sight od Knights Armament. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie nowego
celownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojej broni przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami z ostroznoscia i szacunkiem.

Przechowuj celownik i wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieuprawnionych
uzytkownikdw.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczehstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub dokonaniem regulacji celownika.
Nie prébuj modyfikowaé ani demontowac celownika, poniewaz moze to wptyngc na jego bezpieczehstwo i
funkcjonalnos¢.

Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany, aby zapobiec jego ruchowi podczas uzycia.

Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego
wydajnos¢.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1.

w

6.

Zgromadz narzedzia: Bedziesz potrzebowad srubokretu ptaskiego lub odpowiedniego narzedzia do
regulacji.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana: Podwdjnie sprawdz, czy Twoj AR15 jest catkowicie
roztadowany.

Zlokalizuj szyne Picatinny: Zidentyfikuj odpowiednie miejsce montazu na szynie Picatinny swojej broni.
Wyréwnaj celownik: Umies¢ muszke FlipUp Micro Front Sight na szynie, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo wyréwnana.

Zabezpiecz celownik: Uzyj narzedzia, aby dokreci¢ Sruby montazowe, az celownik bedzie mocno
przymocowany. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Sprawdz stabilnos¢: Delikatnie pociagnij za celownik, aby upewnic sie, ze jest pewnie zamocowany.

Uzytkowanie

1.

Regulacja celownika:

o Uzyj narzedzi beznarzedziowych, regulowanych palcami, aby dokona¢ wszelkich niezbednych
regulacji wysokosci.
o Dokonuj regulacji powoli i testuj celownik po kazdej zmianie, aby upewnic sie o doktadnosci.



2. Sktadanie celownika:

o Aby ztozy¢ celownik, po prostu nacisnij go w dét, az ustyszysz klikniecie. Upewnij sie, ze jest
zablokowany przed uzyciem.

3. Regularna konserwacja:

o Regularnie czys¢ celownik miekkg szmatkg, aby usuna¢ brud i zanieczyszczenia.
o Sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych muszki AR15 FlipUp Micro Front Sight, skontaktuj
sie z producentem lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy. Zawsze miej przy sobie dokumentacje zakupu dla
odniesienia.

Dziekujemy za wybér Knights Armament. Ciesz sie swoim dosSwiadczeniem strzeleckim, pamietajgc o
zapewnieniu bezpieczenstwa i zgodnosci ze wszystkimi wytycznymi.



AR15 FlipUp Micro Front Sight
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt AR15 FlipUp Micro Front Sight fran Knights Armament. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla saker anvandning av ditt nya sikte. Vanligen
|&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar [@amplig for ditt vapen innan installation.

Hantera alltid vapen och tillbehér med omsorg och respekt.

Hall siktet och alla vapenkomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet siktet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Verifiera alltid att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller gor justeringar av siktet.
Forsok inte att modifiera eller demontera siktet, eftersom detta kan aventyra dess sakerhet och
funktionalitet.

Se till att siktet ar ordentligt monterat for att forhindra rérelse under anvandning.

Undvik att anvanda siktet i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Samla Verktyg: Du kommer att behdva en skruvmejsel med platt huvud eller ett Iampligt verktyg for
justeringar.

Sakerstall att Vapnet ar Oladdat: Kontrollera att din AR15 ar helt oladdad.

Leta efter Picatinny Rails: Identifiera den lampliga monteringsplatsen pa ditt vapens Picatinny rail.
Justera Siktet: Placera FlipUp Micro Front Sight pa railen, se till att det ar korrekt justerat.

Sakra Siktet: Anvand verktyget for att dra at monteringsskruvarna tills siktet ar ordentligt fast. Overdriv
inte atdragningen.

6. Kontrollera Stabilitet: Dra forsiktigt i siktet for att sakerstalla att det ar ordentligt monterat.
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Anvandning

1. Justering av Siktet:

o Anvand den verktygsfria, fingerjusterbara framre siktposten for att géra nédvandiga
hojdjusteringar.
o GOr justeringar ldangsamt och testa siktet efter varje férandring for att sakerstélla noggrannhet.

2. Folding the Sight:

o For att falla siktet, tryck helt enkelt ner det tills det klickar pa plats. Se till att det &r last innan
anvandning.



3. Regelbunden Underhall:

o Rengodr siktet regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera siktet for eventuella skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera siktet i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte siktet i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15 FlipUp Micro Front Sight, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterférsaljare for hjalp. Hall alltid din inképsdokumentation lattillganglig for referens.

Tack for att du valde Knights Armament. Njut av din skytteupplevelse samtidigt som du sakerstaller sakerhet
och efterlevnad av alla riktlinjer.
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Bezpecnostni pokyny pro AR15 FlipUp Micro Front
Sight
Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 FlipUp Micro Front Sight od spole¢nosti Knights Armament. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby byla zajisténa bezpecnd obsluha vaseho

nového zamérovace. Pred instalaci a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vasi zbran pred instalaci.

Vzdy zachazejte se zbranémi a doplniky s opatrnosti a respektem.

Drzte zamérovac a vsechny soucasti zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte zamérovac na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organlim.

Sledujte aktualizace a informace o stazeni vyrobkl prostrfednictvim platformy EU Safety Gate.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy ovérte, Ze je vase zbran vybitd, nez za¢nete instalovat nebo provadét Upravy na zamérovaci.

* Nepokousejte se zamérovac upravit nebo rozebrat, protoZe to midiZe ohrozit jeho bezpecnost a funkénost.
Zajistéte, aby byl zamérovacl bezpelné namontovan, aby nedochdzelo k zddnému pohybu béhem
pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani zamérovace v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit jeho
vykon.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Shromazdéte nastroje: Budete potrfebovat plochy Sroubovak nebo vhodny ndstroj pro Gpravy.
Zajistéte, aby byla zbran vybita: Dvakrat zkontrolujte, ze je vas AR15 zcela vybity.

Najdéte Picatinny Rail: Identifikujte vhodné misto pro montdz na Picatinny rail vasi zbrané.
Zarovnejte zamérovac: Umistéte FlipUp Micro Front Sight na rail, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
Zajistéte zamérovac: Pomoci nastroje utdhnéte montazni Srouby, dokud nebude zamérovac pevné
pfipevnén. Nepretahujte.

6. Zkontrolujte stabilitu: Jemné zatdhnéte za zamérovac, abyste se ujistili, Ze je bezpecné namontovan.
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Pouzivani

1. Uprava zaméiovace:
o PouZzijte beznastrojovy, prstem nastavitelny pfedni zamérovac pro provedeni potfebnych Uprav
vysky.
o Upravy provadéjte pomalu a po kazdé zméné testujte zamétovac, abyste zajistili pfesnost.

2. Skladani zamérovace:

o Pro slozeni zamérovace jednoduse stlacte doll, dokud nezaklapne na misté. Ujistéte se, Ze je
zamceny pred pouzitim.



3. Pravidelna udrzba:

o Pravidelné Cistéte zamérovac mékkym hadfikem, abyste odstranili Spinu a necistoty.
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte zaméfovac na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zamérovac v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte zamérovac do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 FlipUp Micro Front Sight se prosim obratte na vyrobce nebo
svého prodejce pro pomoc. Vzdy méjte po ruce dokumentaci k nakupu pro referenci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Knights Armament. Uzijte si svij strelecky zazitek a zajistujte bezpecnost a
dodrzovani vsech pokynd.
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